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PROLOG

Amdrie — prvni sklenafské mésto,
Duvalské pohori, rok 2346

Byl to dechberouci pohled. V tu chvili jsem litovala, Ze na
svété neexistuje nic, co by tuto vzpominku uchovalo. O¢i-
ma jsem nenasytné hltala stovky svici zaricich v pozlace-
nych stojanech. Sal byl tak rozlehly, Ze jsem stézi vidéla, kde
zalina a kde kondi. Stény zdobily obrazy namalované dav-
nymi umeélci. Strop se klenul vysoko nad kamennou podla-
hou. Sluhové v pestrych oblecich v barvach mésta pobihali
mezi hosty a nabizeli likéry ve zdobenych stiklach. Zeny
byly zahalené do téch nejkrasnéjsich rochii, jaké jsem kdy
vidéla. Jemna latka se kolem nich ovijela ve zméti slozitych
zahybu a zvyraznovala jejich kiivky. V lesklych dlouhych
vlasech mély vpletené ozdoby, stihlé krky zdobily $perky.
Postavaly v hlouccich. Obdivované, dobyvané a milované.
Bylo jich tolik! Byt muzem, nedokazala bych si vybrat.

I pres silné sklo okna jsem slySela smich. Na tento ve-
Cer se vsichni pripravovali dny, mozna tydny, napadlo mé.
Obdivovala jsem jejich ladné pohyby a gesta. Snazila jsem
se vryt si do pameéti vse, co se délo prede mnou. Na oka-
mzik jsem zavfela oci a zatouzila byt jednou z nich. Pro
jednou v zivoté mit krasny uces a lesklé vlasy. Pro jednou
v zivoté nenosit mantii.



Ze snéni mé vyrusila Tessa, ktera se o mé otfela rame-
nem. Zatimco mij zajem upoutalilidé v sale, ona pohledem
visela na stolech nabizejicich vSiemozné lahudky. Od pe-
Ceného masa az po sladkosti. Spoustu z nich jsem v Zivoté
nevidéla. Okamzité se mi zacaly sbihat sliny.

,Kdybych si mohla vzit aspon kousek, zatipéla potichu.
,Jenom bych ochutnala. Myslis, Ze by jim to schazelo?“

Neschazelo. Védély jsme to obé. I kdybychom vyjedly
cely stul, porad by zustalo dost pro vsechny. Tfeba pro celé
meésto. Az se mrazena jidla roztecou a tepla vychladnou,
vyhodi se. Ti za oknem radéji plytvali, nez by se slitovali.

Pohladila jsem Tessu po rameni a usmala se do tmy.
Obéma nam soucasné zakrucelo v bfise.

»Kdy prijdou?“ vyptavala se, jako bych to mohla védét.

,UTCité brzy,“ utéSovala jsem jiisebe. Staly jsme pod okny
vic nez hodinu a jen diky ¢irému stésti nas jesSté neobjevila
straz. ,,Uz je hodné pozdé. Urcité kazdou chvili dorazi

Jakmile jsem tu vétu dotfekla, v sale to zasumeélo a zraky
vsech pritomnych se zacaly otacet smérem, kde se pomalu
oteviraly velké dvere. Lidé prestavali dychat, napfrimili se
a ustoupili do stran. Ja s Tessou jsme se jesté vic pritiskly
na okno.

»Nikdy jsem je nevidéla!“ zaSeptala.
»~Ani ja ne* vrtéla jsem rozrusené hlavou.

I kdyz mésto navstivili uz tolikrat, nikdy jsem neméla
moznost spatfit tfeba jen jednoho z nich. Natoz vSechny
pohromadé. Proto jsme dnes, pohanény nepotlacitelnou
zvédavosti, s Tessou utekly.

Kdyz vstoupili, GZasem jsme otevrely tsta. Tessa se ve-
dle mé zachvéla a ja si vSimla, Ze totéz udélalo i nékolik
z prihliZejicich zen.



Dvacet pét urostlych muzl pravé vstoupilo do salu. Odé-
ni do svych uniforem, ovésSeni zbranémi kraceli ve dvou
fadach. V jejich cele pochodoval kapitan.

Zalapala jsem po dechu. Tézké, rytmické kroky bojov-
nika dunély v nastalém tichu. VSechny zraky v sale se upi-
raly na kracejici muze, ale ti je neopétovali. Jejich pohledy
smérfovaly k mistu, kde sedél sam faja z Amarie, obklopen
svou pocetnou rodinou.

Kdyz muzi dopochodovali az k nému, vSichni se naraz
udeftili pravici do hrudi a poklekli na pravé koleno, aby
svému hostiteli vzdali dctu. Stary zvyk z minulosti, ktery
si nikdo nedovolil porusit. Okamzik tak setrvali a pak se
znovu narovnali.

»Ktery se ti libi nejvic?“ vyzvidala nadsené Tessa a jen
stézi tlumila hlas. Stacilo vidét téch dvacet pét muzu a za-
pomnéla na svij hlad, bidu i kratky zivot. Nemohla jsem ji
to vycitat. Citila jsem se stejné.

Primhoufila jsem oci a prohliZela si jednoho po dru-
hém. Ktery z nich by upoutal mou pozornost nejvic, kdy-
bych mohla stat s ostatnimi v sale? Nedokazala jsem si
vybrat. Hodnotila jsem jejich tvare i téla a pohledem se
zastavila na bojovnikovi v Cele skupiny. Musel to byt ka-
pitan. Kdo jiny by muze vedl? Byl pfesné takovy, jak ho
popsal mistr. Hrdy, nadherny, vysoky. Kratké svétlé vlasy,
oholena tvar, vysoké licni kosti. Pohled clovéka zvyklé-
ho velet. OvSem ani ten po jeho pravé strané nevypadal
Spatné. Delsi hnédé vlasy se mu na ramenou mirné vlni-
ly a rty se lehce usmivaly. Nebo se mracil? Svétlo svicek
obcas matlo.

»Asi kapitan,“ vydechla jsem nakonec zklamané, pro-
toze zrovna tohoto muze jsem obdivovat nechtéla. Pravé



kvtli nému jsem uz tyden poradné nespala. Kvuli nému
byl mistrav zivot v ohrozeni. A nakonec mozna i ten maj.

,Mné se libi ten na konci. Vidis?“ ukazovala Tessa drob-
nym ukazovackem, jemuz jako dikaz prokleti nasich lidi
schazel posledni ¢lanek.

Odvratila jsem o¢i od jejiho nevyvinutého prstu a zadi-
vala se na bojovnika. Byl... désivy. Robustni postava se Siro-
kymi rameny a vypnutou hrudi. Husté cerné vlasy splete-
né do nékolika copti mu spadaly skoro az k pasu. O¢i erné
a velké, zéasti ukryté pod Sirokym oboc¢im. Nos dlouhy,
z profilu mirné krivy. Byl krasny a hrozivy zaroven.

Udivené jsem se otocila k Tesse a chtéla se zeptat, proc
si vybrala zrovna jeho, kdyz vtom mé bolestivy tder do
zad srazil k zemi.

,»Co tady délate?“ zasycel strazny a nohou, kterou do mé
kopl, zurivé prejizdél po zemi a snazil se ji ocistit. ,Zdrhly
jste z ghetta! Za tohle budete viset!*

Zatimco mi Tessa pomahala zpét na nohy, muz v uni-
formé amarijského palatulu tasil mec a za okamzik se mi
primo pred oima objevil ostry ¢erny hrot. Védéla jsem,
Ze netasil na obranu. Nemohly jsme mu nijak ublizit. Byly
jsme jen déti. Jenomze on si chtél zajistit dostate¢ny od-
stup a varovat nas, abychom se k nému nepftiblizovaly. Tak
moc se nas bal.

,Co si to dovolujete?* pokracoval s narustajicim vzte-
kem. ,Jak jste se mohli opovazit tady Spehovat, vy Spinavi
parchanti! Ted se to okno bude muset poradné umyt!“

Zjeho hlasu CiSela nenavist. Védéla jsem, ze kdyby se jed-
na z nas jen nepatrné pohnula, strazny by nas na misté pro-
bodl. Pak by nase mrtvoly spalili a nikdo by neprotestoval.



S vytrestényma ofima jsem pozorovala, jak saha po malé
kurpuli, kterou mél zavéSenou na krku, aby svolal ostat-
ni. Nebyl ¢as zaobirat se nasledky. Ruka mi bez rozmysleni
vyletéla vzhuru k obliceji a ja si strhla voal. Tessa vedle mé
vylekané skytla.

»,Omlouvame se, pane, spustila jsem a snazila se, aby
muj hlas znél pevné a nechvél se. Pokousela jsem se chovat
jako lidé v sale. Napfimila jsem se a vypnula hrud, i kdyz
jsem se sotva drzela na nohou. Straznému jsem se divala
do o¢i a neuhybala pohledem.

Muzova ruka se zastavila uprostfed pohybu.

»Nejsme z ghetta,“ pokracovala jsem, nez mé opusti od-
vaha. ,Jen si na néj hrajeme. Nemély jsme to délat, je nam
to hrozné lito!“

K u$im mi dolehl dalsi z Tessinych vzlyku. Doufala jsem,
Ze se nezhrouti na zem a vSechno neprozradi. Popravili
by nas. Neriskovala jsem jen svij Zivot, ale také zivot své
matky a bratra. Sotva jsem dychala.

Muz se ke mné naklonil a oci se mu rozsirily. Kdyz ale
ani po minuté nenasel nic, co by mé tvrzeni vyvratilo, ne-
navist v jeho tvari se zménila v ulek.

»Proboha, décka!“ vykrikl nakonec hlasem plnym pani-
ky. ,,Co to vyvadite? Mohl jsem vas zabit! To jsou ale napa-
dy! Z jaké jste rodiny?“

Uz jsme nebyly Spinavi parchanti. UZ nas nechtél pro-
bodnout. Kurpule uz se mu zase poslusné houpala na krku.
Stadilo mit Cistou tvar.

»Prosim, pane, netikejte to! My uz to neudélame! Sli-
bujeme! Jen jsme je chtély vidét prichazet. Tolik jsme se
na né tésily!“ Rukou jsem mavla smérem k oknu, za nimz



se slavilo a kde vSichni obdivovali dvacet pét nejslavnéj-
$ich muzt v Duvalském pohofti.

»,Na tohle mate jesté dost Casu, karal nas strazny mir-
né. Kdyz se ujistil, Ze nejsme ti, za koho nas mél, dech se
mu zKklidnil a télo uvolnilo. ,,Utikejte domu, nez si to roz-
myslim!“

Zved] prst a ukazal smérem pry¢ od palatulu.

Na nic jsem necekala a popadla Tessu za ruku. Prekva-
pilo mé, jak moc je chladna. Jako by pouhé setkani se straz-
nym stacilo k tomu, aby z ni zacal odchazet zivot. Jeji Ctyri
prsty se mi obtocily kolem zapésti a o chvili pozdéji jsme
uhanély po prazdnych setmélych ulicich Amarie. Stastné,
ze jsme prezily setkani se straznym, jsme se obé hysteric-
ky smaly.

»1lan!“ zalykala se Tessa vedle mé tlevou. ,To bylo sile-
né! Vis, co by se stalo, kdyby zjistili, Ze mas Cisty oblicej?“

Védéla jsem to moc dobfe. Matka mi to pfipominala
kazdé rano, kdyz jsem se probudila, a stejné tak kazdy ve-
Cer, kdyz jsem §la spat. Ji by urcité popravili za lez, které se
pred lety dopustila, a mé by poslali do jedné z nor.

sJamyslela, Ze je po nas! Jesté Stésti Ze nechtél vidét mé.

Ano. Bylo Stésti, ze mij oblicej byl Cisty. Bylo Stésti, ze
nebyl zdeformovany ani nijak poznamenany tim, kym
jsem byla. Tim ale mé stésti koncilo. Narodila jsem se jako
sklenaf. Byla jsem nikdo. Nepatfila jsem ani sobé, ani své
matce, ktera mé porodila. Patfila jsem fajovi. A jenom na
ném zalezelo, kdy a jak zemfu.

Jenomze dnes jsem poprvé uvidéla pétadvacitku, aniz
mi nékdo udélil svoleni. Ten pocit svobodné vile za to stal.
Stejné tak pohled na toho, kviili komu mozna zitra zemfu.



Kdyz jsem byla mala, matka mi za temnych veceru ¢asto
vypravéla o tom, kym jsme kdysi byvali. Lezela jsem na
slaméném ltzku, drzela si jeji ruku pfitisknutou na tvari
a hltala kazdé slovo. Bylo nam zakazano cist a psat, a tak
se historie naseho lidu pfenasela ustné z rodi¢t na déti.
Vzpominky pro nas byly velice dalezité. Museli jsme si
zapamatovat, Ze to, co jsme ted, je jen disledek lidské
chamtivosti.

»Vsechno, co ti feknu, si pamatuj, Ilan,“ nabadala mé
matka pokazdé tichym hlasem, s tvari ponofenou do sti-
nu. ,Pamatuyj sii to, co se stane tobé, a pamatuj si to dob-
Te. Vsechno ve tvém zivoté je dulezité a vSechno ma svij
smysl. Zivot se sklad4 ze vzpominek. Z dobrych i ze $pat-
nych. Ty dobré si pamatovat chceme, ty Spatné se pripo-
minaji samy. Kdyz se objevi néjaka Spatna, mizeme ji za-
hnat dobrou. A kdyz myslime na hezkou, vybavi se oskliva.
A takovy je zivot, [lan. Vzpominka stfida vzpominku. Ty
obycejné postupné vyblednou a ty podstatné s nami zasta-
vaji. Téch hezkych je bohuzel vzdycky mii. Ale bez vzpo-
minek, Ilan, bez vzpominek by nebyl zivot.“



A matka vzpominala. Pfedavala mi jak svoje vzpomin-
ky, tak vzpominky téch, ktefi uz mezi nami nebyli. Tak
jsem se diky paméti nékolika generaci dozvédéla, ze kdysi,
pred mnoha lety, jeden stary pastyr objevil maly kousek
nerostu, z néhoz vyzarovalo teplo. Nerost prodal mistnim
kamenikdm. Po mnoha pokusech se zjistilo, Ze se v ném
ukryva velké mnozstvi energie. Kvili jeho ¢iré barvé ho
nazvali sklenit.

Po energii, kterou sklenit obsahoval, prahl cely svét,
a tak se lidé vydavali po stopach pastyre do hor, aby ne-
rost nalezli. Néktefi byli Gispésni, a jini ne. Ale tém, kte-
rym osud pral a kamen se stal jejich zivotem, se zacalo
rikat sklenari.

Matka vypravéla, Ze Amarie, mésto, ve kterém jsem
zila, bylo prvni svého druhu. Ze ho postavili prvni sklenafi
kvili bohatym sklenitovym doltm nachéazejicim se v jeho
blizkosti. Ze se sklenit posléze stal nejzadanéjsim neros-
tem na celém svété a sklenafi nejbohatsimi lidmi. Pfesto
se jejich zivot na rozdil od zbytku svéta nezménil. Jako by
ustrnuli v minulosti. Obklopeni jednoduchymi vécmi, za-
svétili svuj zivot sklenitu.

Rikala, Ze Duvalské pohofi tahnouci se od severu kjihu,
od jednoho mote k druhému, a nemilosrdné rozdélujici
dva kontinenty se kdysi jmenovalo Ural a nebylo zdale-
ka tak dlouhé. Ze cely svét zachvatila valka. Lidé umirali
a svét stal na pokraji zkazy. Pak kdosi vymyslel zbran na-
tolik Silenou, Ze vyhubil nepratele na druhé poloviné kon-
tinentu do posledniho. Jenomze ta zbran nezabila jen lidi.
Zabila rostliny i zvifata a otravila vzduch, ktery se hnal
pres pohori zpatky k nam. Nasledky pretrvavaly dodnes.



Sed4a mra¢na na druhé strané hor otravila vie Zivé, ale ne-
mizela. Drzela se nad zemi jako tichy, smrtici svédek lid-
ského pokrytectvi.

Zatimco na severu lidé obétovali ¢ast pevniny mofi,
na jihu byl Ural uméle dotvoren, aby kontinenty od sebe
navzdy oddélil, a pfejmenovan na Duvalské pohofi. Prvni
stit, ktery lidé postavili na jeho vrcholcich, aby zadrzoval
otraveny vzduch, byl napajen atomovou energii a pred-
stavoval velké riziko. Casto dochazelo k porucham. Mél
natolik velkou spotfebu, zZe se lidé na celém svété museli
uskromnit a energii dostavali na pridél.

Sklenafi se Velké valky jako jedini neztcastnili. Odmitli
pomoct obéma stranam. Bohuzel jedovata mracna se nako-
nec stala hlavné jejich problémem, protoze téch pét skle-
narskych mést, ktera v té dobé existovala, se nachazelo
hned u stitu. Museli zakrocit.

Prestoze sklenafi pouzivali k praci davno zastaralé stro-
je, dokazali véci, kterych ostatni nebyli schopni. V té dobé
byl jejich objev vniman jako zazrak. Jeden ze sklenarskych
brusicu totiz zjistil, ze kdyz se dva ovalné kusy sklenitu
urcitym zpusobem vybrousi a postavi se od sebe v presné
vzdalenosti, vznikne mezi nimi silové pole natolik silné, ze
nepropusti vitr, dést ani vzduch, véetné toho otraveného.
A tak vznikl novy stit.

Sklenit se zacal tézit ve velkém. V blizkosti novych dola
vznikala dalsi mésta. Pfichazeli novi lidé ochotni Zit po-
staru a odvrhnout véci, které do té doby pouzivali a které
jim zjednodusovaly Zivot. UCili se. Néktefi se prizpusobi-
li, jini se vratili tam, odkud prisli. Ale dulezité bylo, Ze se
fady sklenafi rozrustaly. Tém divéryhodnym a zdatnym



byly pfedany znalosti o sklenitu i néktera z jeho tajemstvi.
A tim nejvétsim byla vyroba takzvanych turnuld, které
vytvarely stit.

Turnuly neboli véZe v pivodnim jazyce sklenait byly
dlouhé vic nez sto metrt, vyrobené z toho nejkvalitnéjsi-
ho sklenitu a vybrousené s presnosti, jakou nebyl schopen
napodobit zadny stroj. Stroje nemaji sluch ani cit a pra-
ce se sklenitem takové vlastnosti vyzadovala. Jediné tak
mohla vzniknout mezi turnuly fereastra cili okno a za-
branit jedovatému mraénu proniknout na druhou stranu
Duvalského pohofti.

A tak retea, sklenitovy §tit, nahradila svého atomové-
ho predchtdce a stala se dalsi urovni pohoti. Zdalky byla
vidét jen ve chvili, kdy se ostrych hran turnult dotklo slu-
necni svétlo. Jako nazlatlé zuby jakési priSery s vé¢né ote-
vienym chitanem polykajicim otraveny vzduch.

,Jenomze véci se nédéji vzdycky tak, jak bychom si prali,*
vypravéla matka dal. ,Kdyz chceme postoupit o krok vpred,
musime nékdy udélat krok vzad. I kdyz je stit naprosto so-
béstacny, pohlcuje jakoukoliv energii ve své blizkosti

Zase tak mala vzdalenost to ale nebyla. V dosahu sto
padesati lorna nefungovalo nic, co bylo pohanéné ener-
gii. Sklenari, ktefi do té doby vyuzivali energii ze skleni-
tu ke kazdodennimu Zzivotu, se ocitli jesté dal v minulos-
ti nez dosud. Celkem sedmnact mést postavenych u retey
muselo pouzivat svicky, louce nebo obycejny ohen, aby se
jejich mésta v noci neponofila do iplné tmy. Od Vortolu
po Roghos. Od severu po jih. Zivoty lidi Zijicich ve skle-
narskych méstech zacaly pripominat doby davno mrtvych
kralt. Pracovali v dolech, tézili sklenit, starali se o 5tit, aby
ti v nizinach mohli zit presné tak, jak byli zvykli.

— 16 —



Prace v dolech byla tézka. Uz od zacatku. Sklenit byl
zvlastni nerost popirajici vsechny zakony, které lidstvo
znalo a na které spoléhalo. Aby se dal vynést na povrch,
musel se nejprve za velice vysokych teplot v hloubi zemé
roztavit. V surovém stavu byl silné jedovaty. Spolu s ener-
gii vychazelo z kamene i mnoho jedovatych latek. Pri
spravné teploté se tyto zplodiny uvolnily a zistaly jen ty
neskodné.

Lidem, ktefi dohlizeli na farfurie, platy zachytavajici
vse, co nesmélo opustit dul, nebo tém, ktefi sklenit tézi-
li, se zacalo fikat muntesklenafi — sklenafi z hory. Kvuli
jejich bezpeci bylo ustanoveno, ze v dolech muze sklenaf
pracovat pouze omezenou dobu. Pét dni po osmi hodinach
za mésic. Ani o hodinu vic. Samoziejmé Ze za tak tézkou
a nebezpecnou praci si sklenafi nechavali dobfe zaplatit.
Lidé z nizin jim proto zacali hanlivé prezdivat muntové.

Cely svét musel kazdy mésic sklenafskym méstim pla-
tit za spravu stitu vysokou dan. Kazdé mésto mélo na sta-
rosti urcity usek a vyska dané odpovidala velikosti hli-
dané casti. Jenomze i ten nejmensi poplatek byl pro lidi
z nizin nehorazné vysoky. Zatimco se lidé v nizinach mu-
seli uskromnit, sklenafi ve svych méstech jedli vybrané
delikatesy, oblékali se do drahych latek, zdobili se Sperky.
V zadném z mést nebyla chudinska ctvrt. Lidé z nizin skle-
narum zacali zavidét. Nikoho z nich uz ale nezajimalo, ze
sklenafi své domy i ulice osvétluji svickami, jezdi na ko-
nich a technologie vypliujici zivoty lidi z niZin znaji jen
z doslechu.

Mnohaletd prace v dolech sklenare dal zocelovala.
Presto se jen nékteri z nich rodili se zvlastnimi dary. Ni-
kdo z védct nedokazal vysvétlit, jak a pro¢ k tomu dochazi.



Nedalo se ani urcit, které z narozenych déti bude obda-
rovano. Priroda si volila sama. O to vic se zacaly studovat
neprobadané vlastnosti sklenitu.

A tak se stalo, Ze jeden ze sklenafskych védca ucinil
prevratny objev. Humprey Lutos, zabyvajici se jedovatymi
latkami, které se uvolnuji pfi taveni, byl spravce farfurie.
Jednoho dne si v§iml neznadmych krystalka razové barvy,
kterym do té doby nikdo nevénoval pozornost. Tuto latku
pojmenoval lutomin. Po mnoha pokusech zjistil, ze luto-
min dokaze regenerovat lidské bunky na vysoké urovni.
Nadseny, ze by mohl prodlouzit zivoty téch, ktefi travili
svij cas hluboko v dolech, oznamil svétu svij objev. Ani
ve snu ho nenapadlo, Ze by tim mohl uvrhnout své lidi
do otroctvi. Lutomin, ojedinéla a naprosto nenapodobitel-
na latka, na sebe okamzité strhl zajem lidi z nizin. VSichni
po ném touzili. Tehdejsi fajové, regenti sklenarskych mést,
se ale naprosto shodli. Jednohlasné zamitli moznost vyva-
zet lutomin do nizin. Bylo uzakonéno, Ze tato latka bude
podavana pouze sklenaftm pracujicim v dolech. Od svého
rozhodnuti neustoupili. Do jednoho odmitli prodluzovat
lidsky zivot a ménit tak zakony prirody.

Spotfeba sklenitu v té dobé vyrazné stoupla. Stale se
pro néj objevovala nova a nova vyuziti. Dole v niZinach
se zatim ozyvaly prvni nespokojené hlasy. Udrzovani sti-
tu zacalo byt pro niziny prilis nakladné, sklenitu se podle
nich nedovazelo dost a lutomin byl posledni kapka. Zacaly
vznikat spory. Vyjednavani mezi faji a zastupci zemi z ni-
zin byla netispésna a hadky se vyostfovaly.

»A tak zbytek svéta zachvatila dalsi valka,“ pozname-
nala matka hotce. ,Jako by ti z nizin zapomnéli na husté
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mraky na druhé strané Duvalského pohofti. Jako by je ani
nechtéli vidét. Jediné, co je zajimalo, byl dlouhy zZivot.*

Prestoze byla sklenarska mésta dobfe ozbrojena i chra-
néna a bojovalo se na nasem tzemi starymi zbranémi,
valku jsme prohrali. Sedmnact sklenafskych mést se ni-
kdy nemohlo vyrovnat sile celého svéta. Stacilo par bitev
a byli jsme porazeni. Porazeni a zotroceni. Pozemsky raj
vystfidalo peklo, které prislo z nizin. Do mést vkraceli vi-
tézové. Tvare méli lidské, ale duse zvifeci. Vzali ndm svo-
bodu, viru i radost. Udélali z nas duchy. Vyhnali nas z na-
$ich domovt do mist obehnanych vysokymi zdmi, kterym
rikali ghetta, a zakazali nam je opoustét. Vzali nam knihy
a spalili je. Rikali jsme jim temuti neboli obavani.

Puvodni fajové pochazejici z nejlepsich sklenafskych
rodin byli popraveni i se svymi blizkymi a nahrazenilidmi
z nizin. Regentska mista tak zaujali vyhnanci s nevalnou
povésti, ktefi byli ochotni obétovat technologické vymo-
Zenosti za moc a primitivni prepych.

S novymi faji pfisla i armada. Stovky muz, ktefi po-
mahali novym vladcum zajistovat klid. Domy, v nichz skle-
nari zili po generace, fajové rozdali lidem z nizin. Sklena-
Fi byli hlidani a trestani. Postupné nam vetfelci vzali vse,
vcetné nasi hrdosti.

Muze okamzité nahnali do dold na dvanactihodinové
smény. Pfestoze jsme se snazili upozornit, Ze tak casty po-
byt v dolech je s Zivotem neslucitelny, nikdo nas neposlou-
chal. Ti, kdo nyni rozhodovali o nasich Zivotech, nemé-
li slitovani. A tak jsme zacali v téch tézkych podminkach
rychle umirat. Nakonec do dolt musely i Zeny a déti. Vse-
chen lutomin se zacal odvazet dolt do nizin a nam byl



odepren. VSechno se obratilo. Zatimco lidem v nizinach
se zivot prodluzoval, sklenafim se kratil.

Po nékolika letech si takové zachazeni zacalo vybirat
svou dan. Narodily se prvni poskozené déti. Deformova-
na téla, nebo dokonce chybéjici koncetiny pomalu zacaly
byt na dennim poradku. Nevyvinuta pohlavi, rizné mu-
tace, absence vlast. Pomalu, ale jisté se z nas stavaly zrudy.
O nékolik desetileti pozdéji se zdravé déti rodily zfidka.
Sklenafi vymirali. A tak se objevily prvni mantie, oble-
ky halici nase znetvorena téla od hlavy az k paté, véetné
voalu zakryvajicich obliceje. Lidé z nizin Zijici ve sklenaf-
skych méstech tak skryli svij zridny ¢in, aby se na néj
nemuseli divat.

Tento oblek se stal neodmyslitelnou soucasti naseho
svéta. Museli jsme skryvat sva ponicena téla a tvare za kaz-
dych okolnosti. V zimé, v horku i v desti. NoSeni mantie
zacalo byt povinné. Mély témér jednotny vzhled, lisily se
pouze barvami a nékdy i stfihem, aby se poznalo, z které-
ho ghetta pochazime.

Nicméné lidé z nizin si zacali uvédomovat, co zpusobili.
Sklenafi vymirali, ale lutominu nebylo dost ani pro niziny.
Do sklenitovych dolt tedy zacali posilat vlastni lidi. Od-
souzence na smrt. Bohuzel jejich téla nebyla tak odolna
jako nase a oni umirali po par tydnech.

Tehdejsi fajové vsech sklenarskych mést se sesli, aby ti-
zivou situaci vyresili. A co se zrodilo v hlavach téch, kteri
uprchli ze svého svéta, kde neznamenali nic, aby zde vlad-
1i? Zacali nas péstovat. Chovali nas jako dobytek. Zatimco
v nizinach lidé museli udrzovat porodnost na urcité hra-
nici, sklenarské zeny byly nuceny rodit co nejvic.



Pokud méla Zena na téle deformace, které se netykaly
pohlavi, méla nadéji, ze ji do dola poslou az ve CtyTiceti. Po-
kud pohlavi neméla v poradku, v deseti letech sla pracovat
s ostatnimi. Z minulosti se védélo, ze takové Zeny nikdy ne-
mély potomky. S muzi to bylo podobné. Kdyz byl schopen
plodit, do dolti el az ve tficeti.

Cisté déti byly vzacnosti, a tak se jim dostavalo uréitych
vyhod. Pokud se dité narodilo zdravé a do pétilet se uného
neobjevily priznaky néjaké choroby, mohlo jit pracovat
do domu nékterého z valond, pani starajicich se o ghetta.
Kdyz mélo opravdové stésti, skoncilo v palatulu samotné-
ho faji, kde mohlo vést slusny zZivot. Pokud z ného vyrostl
silny muz, mohl dokonce vstoupit do mistni armady. Jen
modra paska na krku byla dukazem jeho ptavodu.

Pokud se jednalo o divku, ke vSemu pohlednou, v pat-
nacti letech ji odvedli do jedné z nor. Nory vznikly az po
pfichodu novych fajt. Zeny tu spaly za penize s cizimi
muzi. Lidé z niZin se za takova mista stydéli, proto je cas-
to skryvali ve sklepich. A my jsme jim zacali fikat nory.

Zivot v nofe se jen stézi dal nazvat jednodussim. Divka
se stala pouhou hrackou v rukach vojaka a cizich muzu.
Vétsinou se jeji mrtvola nasla pohozena u cesty jen par let
poté, co byla odvedena. Modra paska na jejim krku zname-
nala, Ze vinika nikdo nikdy nepotresta ani nebude hledat.
Presto nory pro mnoho sklenafskych Zen predstavovaly
ulevu. Bylo jen par moznosti, jak se vyhnout tolik obavané
praci v dolech. Jednou byla zdrava tvar a tou druhou dar,
ktery se vyskytoval jen u par vyvolenych.

Zatimco lidé z nizin bydleli v jakychsi vysokych hrana-
tych domech, jejich mésta byla osvicena dnem i noci, 1étali



na podivuhodnych strojich a zili mnoho let, sklenafi pra-
cujici v dolech se dozivali nejvice ctyFiceti. Zili jsme v cha-
tréich, kterym se fikalo koliby, v zapachu tadhnoucim se
na lorny daleko, s nedostateénym pridélem jidla.

Zatimco lidé z nizin méli hibitovy, kam ukladali k véc-
nému spanku ty, které milovali, my jsme své nejdrazsi pali-
li na hranicich. Neexistovala vyjimka. Pro sklenafe nebylo
dost mista na zemi ani v ni. Ohné smrti hotely ve sklenat-
skych ghettech nepretrzité. A do takového svéta jsem se
narodila.



II

Narodila jsem se v mésici silnych destd jako matcino Ctvr-
té dité. Tenkrat prselo nepretrzité nékolik dni a slunce zu-
stavalo schované kdesi vysoko nad temnymi mraky. Voda
se nezadrzitelné valila po amarijskych ulicich a zaplavo-
vala vse, co ji stalo v cesté, vCetné nasich kolib. Vsichni
se snazili zabranit tomu, aby se zatopily doly, ve kterych
jsme pracovali a umirali, ale které nas na téch par let na-
seho zivota zivily. Byly to tézké dny.

Ma matka stravila celou noc v bolestech na starém stole
a Zeny, které ji pomahaly, staly po kolena ve vodé. Na svét
jsem vykoukla chvili pfed rozbfeskem. Matka mi casto vy-
pravéla, Ze muj prvni vykiik privolal slunce a zastavil dést.
Jakmile jsem se prihlasila o slovo, veskeré bésnéni ustalo.
A to byl mozna divod, pro¢ se ma matka rozhodla riskovat
zivoty nas vsech. Nevérila v Zadného lidmi vymysleného
boha. V ten den ale uvéfila, Ze dostala znameni.

Kdyz mé zeny omyly, pfinesly mé matce ukazat. Celou
tu dobu lezela v napéti a nedovolila svému unavenému
védomi, aby ji byt jen na chvili opustilo. Tak moc mé tou-
zila vidét.



»,Hedo Septala bati Lena, sousedka, ktera mé jako prvni
vzala do rukou. ,Ma vSechny koncetiny.

Ostatni zeny se kolem nas shlukly a v bledém rannim
Seru si mé prohlizely. Jemné se mé dotykaly, obracely mé
a dukladné zkoumaly.

O néjakou dobu pozdéji, kdyz se maj krik ztisil, mi spo-
citaly prsty na nohach i na rukach. Prohlizely mi oci, Gsta
a hlavné pohlavi. Na mém téle nezbylo misto, kam by se
nepodivaly.

»,Nenasla jsem jedinou vadu,‘ ozvala se znovu Lena. ,Je
zdrava, ale je to dévce

»Neraduj se predcasné,* upozornila ji Matye, starena, kte-
ra v nasem ghettu pomahala snad kazdé rodicce. ,Vada se
muze projevit v dalSich letech. Nebyla by prvni ani posledni

Matka mé opatrné vzala do narude a pritiskla si mé
na hrud. ,Ne# vzdychla. ,Je dokonala a zustane dokonala.“

»,Neupinej se k tomu, Hedo,“ odrazovala ji Matye od ra-
dosti. ,,Nerada bych, abys byla...“ Vétu nedorekla. Ostatni
zeny ji umlcely pohledem, stejné jako ma matka. Pfestoze
Matye méla s novorozenaty nejvic zkusenosti, jeji nazory
ted'Zadna z nich poslouchat nechtéla. Vsechny se jen chté-
ly radovat ze zazraku.

,»,Co udélas?“ vyptavala se vzrusené Arleta, matcina ses-
tra a ma pokrevni matusa neboli teta. O¢i vSech pritom-
nych Zen se tazaveé stoCily k matce. ,Zitra prijde faja. Musis
mu Fict, jaké dité se ti narodilo.

Ma matka byla velice hrda Zena. V rozhodnutich, ktera
Cinila, byla neoblomna. Svirala mé pevné v narudi a hle-
déla na mou tvar. Pak mi jemné pohladila tmavé vlasky
a zdvihla oci k Arleté. I kdyz byla k smrti vycerpana, v po-
hledu méla odhodlani.



»Nemusim,* odtusila sotva slySitelné, presto pevné.

Mezi Zenami to zasumeélo a slova se ujala opét Matye.

»Hedo!“ oslovila mou matku karavé. ,,Zahravas si se svym
isjejim zivotem. A stejné tak s nasimi, kdyz se nékdo z nich
dozvi, Ze jsme byly u porodu.“

Matka odmitavé zavrtéla hlavou a polozila mé zpét na
sttl. Kroutila jsem se, vrtéla a stahovala na sebe veskerou
pozornost.

»Poslou ji do nor!“ zasyCela nenavistné. ,Je to moje je-
dina dcera. Do nor nepujde! Na to je prilis krasna. Ja jim
ji nedam.

Utla Lenina ruka stiskla matce rameno. ,Nebude muset
nosit mantii. Bude se tam mit lip...“

»A jak jsi na tohle prisla?“ osopila se na ni matka a sou-
sed¢inu ruku setfasla. ,,To fikaji ONI, Ze je o nase dcery
postarano! Uz bych ji nikdy nevidéla! A moc dobfe vis, jak
vétsina z nich skonci! Nechci, aby mi jednou pfinesli jeji
pomlacenou mrtvolu s tim, Ze ji mdzu spalit. Moje dcera
bude mit lepsi zivot! Opravdu lepsi

Nastalo premyslivé ticho. Zatimco se den projasnoval
a svétlo se vkradalo malym oknem dovnitf, ma matka ho-
rené premyslela.

»Musis se rozhodnout, Hedo,* naléhala na matku Matye,
kdyz se ticho i pruh ranniho svétla nebezpecné prodlouzily.
Nervézné sledovala blizici se rano a rukou si tfela puchyt
nabradé, dukaz, Ze se jeji ¢as na tomto svété chyli ke konci.
»Rano prijde faja. Bude chtit vidét svoje dité. Bude se ptat!“

Matka se nade mnou sklonila a oprela se lokty o stal,
az mé celou zakryla.

»Faja vi, Ze se mélo narodit dité. Vi, Ze dnes v noci. Ale
nedozvi se jaké. Reknu mu, Ze je to chlapec a narodil se



poskozeny,“ oznamila matka nahlas své rozhodnuti. Pak
se zase narovnala, aby Celila namitkam.

»To nemyslis vazné!“ vyjekla jako prvni Arleta. ,,Odsou-
dis$ ji k praci v dolech! Odsoudis ji na smrt! V norach maze
mit Stésti, ale jakmile jednou vkroci pod zem...*

,Do dolt ji poslou az v deseti letech,” upozornila ji mat-
ka klidnym hlasem. ,, Do té doby néco vymyslim.“

A co?“ nedala se Arleta.

»Jjesté nevim. Musim na to nejprve prijit“ Matka leda-
byle pokr¢ila rameny, znovu mé vzala do naruéi a polibi-
la na Celo. ,,Budes jina,* Septala mi a pfitom se kolibala ze
strany na stranu. ,,TvQj zivot bude jiny nez ten nas, to ti
slibuju. Jsi prilis krasna a dokonala, nez abys takhle trpéla,
moje mala fetito. Jednou nam pomuzes.

,TvUj prvni syn Odon se taky narodil ¢isty,* pfipomnéla
ji zlostné Matye. Ani jedné z Zen se nelibilo, co matka za-
mysli udélat s mym Zivotem. Zadn4 s jejim rozhodnutim
nesouhlasila. ,Privykl zivotu v domé faji. K nam se nehla-
si, stydi se za nas. Kdys ho naposledy vidéla? Kdy ti poslal
néco k jidlu, Hedo? No fekni!“

Jenomze matka ji neposlouchala. Hlavu méla pfitisk-
nutou k mému télicku a pobrukovala si starou ukolébavku.

»,Onabude jind,* Septala mezi slovy pisné. ,,Ona pochopi*

Pak mé zabalila do kusu hadru a polozila na své slameé-
né lazko. Pobrekavala jsem a vrtéla se jako kazdé jiné dité.
Jako dité, které jesté nepochopilo, Ze na tomto svété neni
pro jeho kiik misto. Jako dité, které jesté nevi, Ze si navlék-
ne nenavidénou mantii a oblicej si zakryje voalem.
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ITI

Matka sva slova dodrzela.

To rano, kdy se faja z Amarie pfisel podivat na sviij novy
prirtstek, matka uz klecela pred kolibou. Tichymi slovy fa-
jovisdélila, Ze se narodil chlapec, ktery ma na téle rozsahlé
deformace vcetné obliceje a pohlavi, tudiz nebude schopen
mit déti. Musela mit strach. Ani si nedokazu predstavit, jak
moc se musela tfast, kdyz nejvétsi lez svého zivota prona-
Sela. Vzdyt obelhavala samotného faju! Presto dokazala byt
presvédciva a nezavdala mu zadny davod k pochybnostem.

Muj otec se jen usklibl a plivl pfed matku. Ani se na mé
nepodival. Nenahlédl pod latku s roztfepenymi okraji, pod
kterou jsem byla ukryta. Neovéril si pravdivost matcina
tvrzeni. Ostatné nemél diivod, protoZe matka mé odkaza-
la k brzké smrti.

»Takze ptujde do dold, utrousil znechucené, napil od-
vraceny. Vysivany kapesnik si tiskl pod nos a oblicej mu
brunatnél nedostatkem vzduchu, jak moc se snazil vyhnout
zapachu z ghetta.

»~Ano, pane souhlasila matka s pfedstiranou pokorou.
Kazdy v nasem ghettu védél, jak moc faju nenavidi. ,,Urcité
to pro vas udéla rad“



To bylo vSechno, co si ti dva lidé, ktefi spolu méli dit€,
fekli. Jen par vét. Za vic jsem nestala. Hned poté muj otec
odesel a matku dal$ich nékolik let nenavstivil ani ji nepo-
volal k sobé do palatulu. Amarijsky regent pro mé nikdy
otcem nebyl. Vzdycky jsem o ném smyslela jen jako o fa-
jovi, vetfelci a tyranovi.

Zakon ve sklenafskych méstech povoloval fajim az de-
set zen a ma matka byla pravé tou desatou. Pfesto jsme zili
v bidé a hladovéli.

Fajova prvni Zena pochazela z dobré rodiny v nizinach.
Déti, které spolu zplodili, mély pravo po fajovi dédit a ucha-
zet se o titul amarijského regenta. Tato Zena pozivala ves-
kerych vysad, které ji jeji prvenstvi poskytovalo. Byla pani
toho nejvétsiho a nejhonosnéjsiho palatulu v Amarii. Za fa-
jovy nepritomnosti pfechazel titul regenta i veskeré pra-
vomoci na ni. A pani z Amarie vladla nelitostnou rukou.
Nenavidéla sklenafe tak, jak jen nenavidét lze. Kdyz faja
odjel, pribyvaly nesmyslné popravy sklenaru. Proslychalo
se, ze kdyby méla moznost, vyhladila by nas. Tak moc nas
nesnasela. Nastésti se faja z Amarie prilis ¢asto nevzdaloval.

Druha a tfeti Zena mély mensi prava. Byly podrizené
prvni zené a prikazy dostavaly od ni. Nicméné faja roz-
pory mezi svymi Zenami nesnasel, a tak se vSechny snazi-
ly mezi sebou vychazet. Synové druhé a tfeti zeny mohli
vstoupit do armady a velet. Jejich dcery mély velkou Sanci
na dobry snatek. Kdyz byly opravdu krasné, mohly se stat
i prvni Zenou jiného faji. Druha a tfeti Zzena mohly dopro-
vazet svého muze do spole¢nosti a stat po jeho boku.

Ctvrta, pata a Sesta Zena fidily chod celého palatulu.
DohliZely na sluzebnictvo, staraly se, aby vSude bylo ¢isto,
ustlané postele, bohata velefe v presny Cas, a v pripadé,
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ze mél faja navstévuy, staraly se i o jeji pohodli. Tyto Zeny
propoustély i najimaly sluhy a vyplacely jim plat. Jejich sy-
nové rovnéz mohli vstoupit do armady, ale nemohli velet
a dcery se stézi provdaly do lepsSich rodin.

Fajova sedma zena méla na starosti soucty sklenara
v nasem ghettu. Kazdy mésic kontrolovala, kolik déti se na-
rodilo a vjakém stavu. Aby se regentovi zavdécila, vSechno
si peclivé zapisovala. Pokud faja se stavem nebyl spoko-
jeny, zacal s popravami. Aby nas donutil navysovat pocty
sklenard, zabijel ty nejstarsi. Déti fajovy sedmé zeny mély
tytéz moznosti jako déti tfi predchozich.

Osma a devata Zena sdilely praci v domé se sluzebnic-
tvem a jejich déti tu praci zastavaly rovneéz.

Desata zena mohla faju spatfit jen prileZitostné. Vét-
Sinou se jednalo o zenu z velice nizkych spolecenskych
vrstev, ktera ho zaujala vyraznou krasou. Takova zZena
neméla do palatulu pfistup. Faju nemohla na verejnosti
oslovit. Kdyz jeji krasa odkvetla a faja ztratil zajem, vét-
Sinou koncila chuda a bezmocna. Jeji déti musely tvrdé
pracovat. Této zené se vlastné ani fajova zZena rikat ne-
dalo. Jenomze nikdy predtim se nestalo, Ze by se desatou
zenou stala sklenarka.

Heda, ma matka, se narodila ¢ista a plodna. V prabé-
hu let se u ni neobjevily zadné choroby postihujici skle-
nare. Byla naprosto zdrava a dokonala. A ke vSemu kras-
na. Méla dlouhé, svétle hnédé vlasy, Cistou plet, krasnou
postavu a oci Sedé jako nebe pred bourkou, coz dodava-
lo jejimu obliceji odhodlany vyraz. Sledovali ji nékolik
let. Faja z Amarie si ji v§iml, kdyz ji méli odvést do jedné
z nor. Tenkrat ji bylo pouhych patnact let a byla skoro jes-
té dité. Nicméné faju, ktery rad krotil jiné bytosti vCetné



lidi, zaujala natolik, zZe porusil vSechna dosud uznavana
pravidla a vzal si ji za Zzenu. Byl to prece faja nejvétsiho
sklenafského mésta! Mohl cokoliv. Touzil zjistit, co vznik-
ne, kdyz nékdo dokonaly jako on, nékdo, kdo pravidelné
uziva lutomin, zplodi dité se sklenarkou. A jeho zvédavost
meéla byt brzy ukojena.

Po deviti mésicich matka porodila zdravého chlapce,
kterého pojmenovala Odon. Ani na ném se v prubéhu dal-
Sich let neobjevily zadné vady. Pfestoze byla matka fajo-
vou zenou, stale byla sklenarkou, a tak dal zila v ghettu
v jedné z mnoha kolib. OvSem nemusela nosit mantii, voal
ani modrou pasku. Alespon jednu vysadu svym snatkem
ziskala. Za pét let ji byl Odon odebran. Straze ho odnesli
do palatulu a predali na vychovu cizim lidem. Matce bylo
utéchou, ze mohl pit ¢istou vodu, jidlo dostaval tfikrat
denné a alespon dvakrat za tyden maso. Matka ho méla
moznost vidat jednou za mésic. Bylo to ve stejny den, kdy
si ji faja povolaval do palatulu, aby splnila své manzelské
povinnosti. Nikoho nezajimalo, jak moc trpéla pokazdé,
kdyz Odona predavala zpatky do cizich rukou. Nikdo se
nesmiloval, kdyz ji Odon volal a branil se. Ovsem nejhor-
§i den pro matku nastal, kdyz se branit prestal. Pfisté jeji
navstévu dokonce odmitl. Matka marné postavala cely
den u zadnich dveri. Netrvalo dlouho a Odon z jejiho zi-
vota zmizel Gplné. Zavrhl sklenare, vstoupil do armady,
nosil modrou pasku, bojoval za lidi z nizin. Pro matku to
byla neprekonatelna bolest. I kdyz védéla, ze se mu dari
a tési se dobrému zdravi, nemohla mu odpustit, Ze se sty-
di za svj puvod.

Prestoze matka dostavala od Odonova narozeni vétsi
pridél potravy, faju nenavidéla ¢im dal vic. Po Odonovi



prisli dalsi synové. Nejdriv to byl Fedor a o tfi roky poz-
déji Gedeon. Bohuzel ani jeden z nich nebyl zdaleka tak
dokonaly jako matéin prvorozeny. Fedorova tvar byla uz
od narozeni zjizvena a nikdy mu nenarostly vlasy. Defor-
mace na jeho téle byly rozsahlé. Ani jeden z nich nemohl
mit déti. Faja zufil. Bezcitné nechal sedmou Zenu, aby si
poctivé zapsala mé bratry do své velké knihy a tim zpece-
tila jejich osud.

»,Chovaji nas, jako bychom nebyli ani lidi,“ nadavala cas-
to matka a plivala smérem k palatulu, kdyz se ujistila, ze
ji nikdo nevidi.

Fedor byl o patnact let starsi nez ja. Do dolt Sel praco-
vat v deseti letech, aniz matka mohla jakkoliv zasahnout.
Gedeon na tom byl stejné. Matka jen mohla prihlizet, jak
své vlastni déti posila na smrt.

Jajsem prisla na svét nahodou, kdyz se faja opil a v pod-
rouseném stavu si na matku vzpomnél. Matka mi o té ostu-
dné chvili nikdy nevypravéla, ale dulezité bylo, Ze jsem
se za par mésicu narodila. Byla jsem zdrava a ma matka
po krutych zkuSenostech lépe pripravena.

Pojmenovala mé Ilan.

Jako ¢tvrty syn desaté Zeny faji z Amarie jsem nemé-
la Zadna privilegia a mj zivot sméroval k praci v dolech.
Vsechno bylo pfedem naplanované. Sedma Zena si mé za-
znamenala jako kazdé jiné sklenarské dité v ghettu, pec-
livé zapsala vSechny mé vady, které ji matka vyjmenovala,
a priradila mé k muntim, abych od deseti let pracovala
v dolech. Stejné jako mi dva bratfi. Jen nékolik zasvéce-
nych, v€etné mé matusy Arlety, znalo pravdu. Matka siale
byla jista jejich mlcenim.

A tak jsem zacala nosit mantii a voal.



Jako dité jsem je nesnasela a voal se snazila strhnout
pokazdé, kdyz se matka nedivala. Nenavidéla jsem tu mas-
ku z tvrdé kuze, kterou jsem si musela kazdy den pretaho-
vat pres hlavu. Vztekala jsem se pokazdé, kdyz jsem mu-
sela nadzdvihnout malou zaklopku zakryvajici dsta. Kdyz
jsem se do malého otvoru pod ni snazila stréit néjaké jidlo,
polovina té chabé stravy mi vypadla. O oblek jsem zakopa-
vala a v horkych dnech se mi v ném $patné dychalo, takze
jsem se z néj neustale pokousela vykroutit. O to uzkostli-
véji mé vsichni hlidali.

Jak jsem rostla, matka u mé hledala néjaky dar. Odmi-
tala se smifit s myslenkou, Ze jsem se narodila zdrava jen
nahodou. Sledovala mé. Kazdy vecer mi natirala télo vy-
tazkem z listQ terélie, ktera hojné rostla v ghettech. Pec-
livé mé prohliZela a neustale se vyptavala na mé pocity.

Jeji otazky mé postupné zacaly obtézovat. Dokonce jsem
obcas inevrle odsekavala. Nakonec se ale dar pfece jen pro-
jevil. Bohuzel tato Stastna a tolik ocekavana novina byla
zastinéna smutnou udalosti.

Toho dne se Fedor vratil z dold podpiran o tfi roky
mlads$im Gedeonem. Byl natolik vyCerpany, Ze sotva pletl
nohama. Mezi dvefmi padl matce do naruci. Spolu s mlad-
$im synem ho odvlekla na ltizko, a kdyZz mu svlékla man-
tii, vykrikla zdéSenim. Jeho zubozené télo bylo plné krva-
vych boladkt. Nakonec pfinesla misku s vodou, nasypala
do ni listy terélie a zacala bratrovi rany vymyvat. Déla-
la to takhle kazdy den, aby alespon trochu ulevila svym
synim od bolesti. Ten vecer se ale bratrovi vénovala dua-
kladnéji. Jeji pohyby byly pomalé. Fedora se sotva dotykala.
Matcin oblicej toho vecera vypadal popelavéjsi a bratrovo



télo zubozenéjsi, nez jsem kdy vidéla. Stala jsem nad nimi
a bala se dychat.

I kdyz Fedorovi bylo pouhych dvacet let, nevydrzel tolik
jako ostatni. Narodil se prilis slaby. Nikdy poradné nevy-
rostl. Posadila jsem se k jeho hlavé a prikladala mu stude-
né obklady na rozpalené celo. Fedor blouznil a Septal, ale
nerozumeéla jsem jedinému slovu. Sviral mou ruku a obcas
na mé pohlédL

,UZ bude dobfe, muj mily. Za chvili to skonci,* Septala
matka chvéjicim se hlasem.

Pofriukavala jsem, ale nebrecela. Matka si to neprala.

Nad ranem to uz matka nevydrzela. Fedor umiral a bylo
nutné rozhodnout, jak odejde z tohoto svéta. Bud' v boles-
tech, nebo v pokoji. A matka pres obtiznost té volby roz-
hodla.

»Zajdi pro pasarelu,‘ nakazala tvrdé Gedeonovi.

Vsimla jsem si, jak sebou bratr trhl. Pasarely byly jed-
ny z obdarovanych sklenarek. Ale takovy dar se objevoval
malokdy. Byly to lécitelky, i kdyz dnes se jejich dar pouzi-
val pro ty, ktefi svou bitvu o zivot prohrali. V pivodnim
jazyce to znamenalo lavka. Pasarela prevadéla umirajici
aulevovala jim od bolesti. Ale nikdy predtim jsem zadnou
nevidéla. Jesté nikdy jsme ji nepotfebovali.

Kdyz mi doslo, co ma matka v umyslu, zacala jsem brecet.

»ITeba se vzpamatuje!“ branil se Gedeon. ,Dej mu jesté
chvili!«

»Gedeone vzdychla matka vyCerpané. ,Myslis, ze bych
to udélala, kdybych byla presvédcena, ze je nadéje? My-
slis, Ze bych nechala zemfit vlastniho syna? To si vazné
myslis?«



Dlouze si s Gedeonem hledéli do oci, potom bratr sklo-
nil hlavu a Sel vyhledat pasarelu.

Stiskla jsem zuby a snazila se potlacit vzlyky. Fedor uz
nevnimal. Jeho télo se zmitalo bolesti a lesklo potem. Z ran
se mu valila tmava krev a kolibu naplnil zapach hnisu.

Pasarela prilozila ovalny ¢iry kamen na Fedorovo télo.
Matka stala nad ni, zatimco ja jsem se tiskla k jejim no-
ham. Gedeon sedél na zemi a tvar mél polozenou na pred-
lokti. Ob¢as mu unikl sten a ob¢as se zachvél, ale snazil se
nerozptylovat lécitelku pfi praci. Sam nakonec uznal, ze
neni jina moznost.

Pasareliny ruce objaly zvlastni kamen a kolibu zalil hor-
ky vzduch. Za okamzik krev z ran prestala proudit, napéti
ve Fedoroveé obliceji povolilo a jeho dech se uklidnil.

sUzdravil se/“ Septala jsem vzrusené. Pasarela mé ale bo-
huzel rychle o mé nadseni pfipravila:

»,Neuzdravil, [lan,“ zachroptéla. ,,Tohle nedokazu ani ja.
Tohle je viata,* ukazala na kamen spocivajici na bratrové
hrudi. ,Je to Ciry sklenit. Nikdo z téch zrud nevi, Ze ho
mame. Jinak by nam ho vzaly. Je to dokonaly kamen. Skrze
viatu dokazu odejmout z téla bolest zpusobenou skleni-
tem. A dokazu i néco vylécit. Ale takhle velka zranéni ne.
Nezastavim umirani, naopak ho urychlim. Ale umirajici
ma aspon moznost se rozloudit.

»Jak dlouho?“ ptala se matka tfesoucim se hlasem.

Pasarela pokr¢ila rameny. ,,Par hodin. Zemfe rano. Nej-
pozdéji pred polednem. Vic nevydrzi‘

Naposledy se podivala na toho, koho svérila smrti, oto-
cila se a zanechala nas o samoté. Vsichni jsme se shlukli



kolem Fedora a ¢ekali. Za chvili se jeho oci oteviely a on
se nepatrné usmal.

»Takhle to bude lepsi* zaseptal. Védél, ze umira. Védeél,
Ze tu byla pasarela a s bolesti mu vzala i nékolik hodin zi-
vota. V té chvili jsem si uvédomila, jak moc nenavidim doly.
Jak moc nenavidim faju a celé tohle mésto. A Ze ze vSeho
nejvic nenavidim lidi z nizZin, ktefi nam tohle udélali.

Tiskli jsme se s bratrem k sobé a ja jsem na chvili usnu-
la na jeho horkém rameni. Chtéla jsem alespon jesté citit
jeho teplo, nez mé navzdy opusti.

Teprve svitalo, kdyz mé probudil zvlastni zvuk. Jako kdy-
by néjaka zena zpivala vysokym hlasem a neméla potiebu
se nadechnout. Tahly tén poletoval vzduchem, neviditel-
ny a neuchopitelny, a pak zesilil. Prudce jsem se zvedla
a stfetla se s mat¢inym pohledem. O¢i méla rudé a skelné.
Drzela Fedora za ruku, tiskla si ji ke tvari a libala konecky
nevyvinutych prsta.

»Slys$is?“ zaseptala jsem do Sera.

»,C0?“ otazala se matka apaticky.

~Zpév,‘ odpovédéla jsem a rozhlizela se kolem sebe v na-
déji, Ze uvidim, ¢ihlas to je. ,Krasny zpév:

V tu chvili ranni klid protrhl ostry zvuk kurpuli. Dlouhé
pistaly zavésené na hradbach ohlasovaly, ze sklenitovy stit
je naruseny a je nutné okamzité vymeénit poskozeny turnul.

,»,0na ji slysi, matko,“ dolehl ke mné slaby hlas. ,,Ona sly-
$ireteu!®

Pohlédla jsem dolt a zjistila, Ze se bratr usmiva. Vypa-
dal tak Stastné. Oc¢ima jsem vyhledala matku, ale ona se
na mé nedivala. ShliZela na bratra a po pohublych tvarich



se ji koulely slzy. Ta slova stala Fedora jeho posledni dech.
Na popraskanych rtech mu dosud hral slaby Gsmév.

Z matcinych ust vysel pouze jediny sten, ale tak silny,
az jsem se otrasla. Do toho jediného vykfiku vlozila ce-
lou svou bolest ze ztraty syna. Syna, kterého nedokazala
ochranit a kterému nedoprala lepsi Zivot. Syna, kterého
milovala.



IV

Fedorovo télo bylo spaleno nasledujiciho dne rano.

Postavali jsme s Gedeonem, matkou, matusou Arletou
a Tessou pred malou hranici a sledovali, jak zbytky mého
bratra mizi v plamenech.

Faja nepfisSel. I kdyz to byl Fedoruv otec, tento syn pro
ného nic neznamenal. Byl jen zaznamem v objemné kni-
ze fajovy sedmé zeny a pracovni silou, které vyprsela zi-
votnost. Ani mij nejstarsi bratr Odon, kterého jsem znala
pouze z vypravéni, se pohtbu nezucastnil.

Pamatuji si, ze jsem brecela. A hodné. I kdyz jsem byla
jeSté mala, uvédomovala jsem si, ze Fedora uz nikdy neu-
vidim. Voal jsem méla zmaceny od slz. Védéla jsem, Ze mi
bude schazet jeho pohlazeni, kdyz se vracel z dold. Stej-
né tak noci, kdy jsem se k nému tulila, abych se zahrala.
V zaplavé vzlyku jsem si vybavila matcina slova a snazila
se uchovat si Fedoruv ismév, kdyz umiral. Matka méla
pravdu. Pamatovat si bylo dualezité. Stejné jako to, Ze vzpo-
minka na bratrav posledni ismév je to jediné, co mi nikdo
nevezme.

Jedinou znamkou matéina zalu bylo to, jak silné mi svi-
rala ruku. Nenosila voal ani mantii. Nosila svou vlastni



masku. Rty prisné semknuté a oblicej bez vyrazu, aby ni-
kdo neuhodl, co citi.

Té noci mi matka dovolila, abych spala s ni na lazku
a mohla se vyplakat z bratrovy smrti. Chtéla, abych se ale-
spon trochu vyspala. Hned druhy den mé totiz odvedla
k nasemu gurovi.

Slovo gura v jazyce pivodnich sklenafti znamenalo Gsta,
coz bylo velice vystizné. On jediny totiz mohl fajovi pred-
kladat prosby sklenart z naseho ghetta. Pro nas byl oprav-
dovym fajou pravé on. Ne ten, ktery si ten titul pfivlastnil
azil v palatulu. Ale ten, ktery s nami sdilel nas zivot, bydlel
v kolibé a byl jednim z nas. Kazdé ghetto mélo takového
guru. Sklenafi si k nému chodili pro rady, fesili u ného své
spory. Gura byl jediny, kdo umél ¢ist a psat.

Gura Elmar byl nejstar§im muzem v nasem ghettu. Bylo
mu sedmdesat dva let a v dole nikdy nepracoval, nebot jeho
tvar byla cista. Neoblékal mantii, ale stému, jakysi kabat
s rukavy. Vlasy mél delsi a proridlé, oci schované za vicky,
jako by se odmital divat na svét kolem sebe.

Pamatuji si, Zze jsem postavala v malé mistnosti a sle-
dovala, jak se matka s gurou radi. Sedéli u starého sto-
lu a z dfevénych misek popijeli apu, vodou fedéné kozi
mléko.

»Slysela stit dfiv, nez zahoukaly kurpule, fikala zrovna
matka. ,,Slysi ho, rozumis? Umi naslouchat! Tahle vlast-
nost je u Zen velmi vzacna.“

Jelikoz Elmar védél o vsem, co se v jeho ghettu délo,
a sklenafi k nému chovali opravdovou diveéru, znal i mé
tajemstvi.

»Jsisijista?“ vyptaval se Elmar matky znovu s pohledem
upfenym na mé.
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